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INSTRUKCIJA OBStUGI PL
automatycznej pompy zatapialnej do wody czystej

Specyfikacja techniczna pompy Q1200 INOX-4P AUT
Silnik elektryczny asynchroniczny
Zasilanie 1~ 230V-50Hz
Moc elektryczna silnika P1 1200 W
e om sonoir
Prad nominalny In 4,0A
Maksymalna wysokos¢ podnoszenia Hmax
(do catkowitego zablokowania przeptywu) 40m
Maksymalna gtebokos¢ zanurzenia pompy od lustra wody Hzat 12 m
Maksymalna temperatura pompowanej wody 35°C
Stopien ochrony IPX8
Srednica odptywu stopniowana maks. 1”
(zaleca sie przytaczanie weza o jak najwiekszej srednicy) (25 mm)
Maksymalna wielkos¢ zanieczyszczen 1,0 mm
Dtugos$é przewodu zasilajgcego 15m
Sterowanie wytacznikiem cisnieniowym z funkcjg suchobiegu TAK
Wbudowane zabezpieczenie termiczne TAK
Waga pompy z osprzetem 10,9 kg

WAZNE: Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy zapozna¢ sie z INSTRUKCJA OBStUGI pompy!

OSTRZEZENIA:

UWAGA: Pompa przeznaczona wyltgcznie do uzytku domowego przy pracy
okresowej. Uzytkowanie do celdw przemystowych, w ruchu ciggltym i do
dziatalnosci gospodarczej powoduje uniewaznienie gwarancji.

Przed eksploatacjg pompy nalezy sprawdzi¢ instalacje elektryczng. Pompa moze
pracowac przy podtaczeniu do instalacji zasilanej prgdem o napieciu 230V/50 Hz
odpowiednio zabezpieczonej.

OSTRZEZENIE: Dla bezpieczenstwa uzytkownikdw a zwtaszcza wtedy, gdy pompa
bedzie uzywana w poblizu otwartych zbiornikow (oczka wodne, baseny itp.)
instalacja elektryczna zasilajgca pompe musi by¢ wyposazona w wysokoczuty
wyfacznik réznicowo-pragdowy, o pradzie zadziatania mniejszym niz 30 mA.
Zabrania sie uzywania pompy do zbiornikow, w ktorych przebywaja ludzie.




WAZNE: Przed rozpoczeciem eksploatacji nowej pompy zatapialnej nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce elementy instalacji:
— uziemienie pompy,
—  zerowanie,
—  bezpieczniki elektryczne,
— zabezpieczenie gniazdek i wtyczek przed zawilgoceniem lub zalaniem,
— przeznaczona do pompowania woda nie moze zawieraé agresywnych chemicznie wtracen
i czgstek Sciernych (piasek, kamienie itp.),
— podczas przerw w pracy pompa powinna by¢ zabezpieczona przed zamarznieciem,
— uszkodzenia wynikajgce z pracy pompy na sucho nie podlegajg gwarancji,
— miejsce zainstalowania pompy zabezpieczy¢ przed dostepem dla dzieci i oséb postronnych.

Budowa pompy:

1 — uchwyt

2 — przewdd zasilajacy

3 — krdciec ttoczny

4 — obudowa pompy

5 — podstawa z koszem ssawnym

Przeznaczenie:

Pompa zatapialna przeznaczona jest do wody czystej o temperaturze do 35 °C. Zabrania sie uzywania
pompy do innych cieczy zwtaszcza do paliw, sSrodkéw czyszczacych, innych substancji chemicznych,
agresywnych chemicznie roztworow wodnych i zawiesin.

Instalacja:

Do zapewnienia poprawnej pracy wbudowanego automatycznego sterownika cisSnieniowego,
wigczajgcego lub wytaczajgcego pompe wymagane jest zapewnienie odpowiedniego buforu
ciSnieniowego pomiedzy wyjsciem ttocznym pompy a najblizszym zaworem odcinajgcym (zawor lub
np. kran ogrodowy).

Wystarczajgcy bufor zapewnia montaz elastycznego rurociggu lub weza o minimalnej srednicy 1”
(np. rura PE 25) o dtugosci nie mniejszej niz 1 m pomiedzy kréécem ttocznym a najblizszym zaworem
odcinajgcym. Brak przygotowania odpowiedniej pojemnosci wodnej moze spowodowacd
niedomkniecie sie zaworu zwrotnego a tym samym samoczynny spadek cisnienia i ponowng probe
uruchomienia pompy.



W przypadku koniecznosci montazu zaworu sterujgcego bezposrednio za pompg, brakujgcy bufor
cisnienia mozna zastgpi¢ dowolnym zbiornikiem membranowym o pojemnosci nie mniejszej niz
0,5 dm3 montowanym na odcinku pompa — zawér.
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Podczas montazu nalezy zwrdci¢ uwage, aby pompa nie byta przenoszona i zawieszana na
przewodzie zasilania elektrycznego lub przewodzie tfocznym. Do przenoszenia pompy stuzy
specjalna raczka, do ktérej w razie potrzeby przymocowacé mozna linke montazowg. Aby pompa nie
zwisata na przewodach nalezy jg postawi¢ stabilnie na dnie studni lub zbiornika wodnego. Dno
studni/zbiornika powinno by¢ czyste i utwardzone (jesli takie nie, zastosowac podstawke badz ndzki,
ktore zapewnig stabilizacje).

Jesli poziom wody po pompowaniu jest zbyt niski i woda zawiera zbyt duzo osaddéw, wysychajacy
osad moze spowodowac zablokowanie pompy. Aby temu zapobiec nalezy regularnie sprawdzaé stan
pompy i przeprowadzac test pracy.

UWAGA: Minimalny wymiar studzienki odwadniajgcej powinien wynosic:
40 x 40 x 50 cm (dt. x szer. x gt.).

Podtaczenie do sieci:

Pompe podtgczamy do sieci przewodem tréjzytowym zakornczonym wtyczka z zerowaniem. Przewdd
i wtyczka stanowig wyposazenie pompy. Stosowanie nieoryginalnych przytaczy elektrycznych,

w szczegdlnosci wymiana wtyczki, zmiana dtugosci przewodu elektrycznego i inne ingerencje w bu-
dowe fabryczng pompy powodujg uniewaznienie gwarancji. Instalacja elektryczna musi by¢ wypo-
sazona w odpowiednie gniazdo z bolcem ochronnym, dostarczajgcym prad o napieciu 230V/50Hz.
Instalacja powinna posiadac zabezpieczenie minimum 6 A i musi by¢ sprawna technicznie. Po pod-
taczeniu wtyczki do gniazda pompa jest gotowa do pracy i automatycznie startuje.




OSTRZEZENIE: Zabrania sie samodzielnej naprawy elementéw uktadu zasilania
elektrycznego pompy. Uszkodzone gniazdo, wtyczka, przewdd elektryczny
zasilania lub ptywaka muszg by¢ naprawiane przez specjaliste z serwisu importera.
Wszystkie prace zwigzane z instalacja, przemieszczaniem badz czyszczeniem
pompy nalezy przeprowadzac¢ po uprzednim odtgczeniu zasilania elektrycznego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem:

Pompa przeznaczona jest wytgcznie do odwadniania oraz przepompowywania i wypompowywania
zbiornikéw w domu, ogrodzie, na podwérzu i w rolnictwie, i jest przeznaczona wyfacznie do wody.
Z uwzglednieniem danych technicznych i wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie do celdw zgodnych z przeznaczeniem. W przypadku
nieprzestrzegania regulacji wynikajacych z ogdlnie obowigzujgcych przepiséw prawa oraz ustalen
podanych w przedstawianej instrukcji producent moze odstapi¢ od przyjecia odpowiedzialnosci za
powstate szkody.

Pompa nie jest przeznaczona do pracy dtugotrwatej (np. jako pompa
obiegowa w stawach lub potokach). W przypadku tego trybu pracy zywotnosé
pompy skraca sie. W takim przypadku nalezy uzy¢ zegara sterujgcego

i zapewni¢ odpowiednie fazy przestoju miedzy cyklami pracy.

Pompa nie nadaje sie jako state, automatyczne zabezpieczenie przelewowe w cysternach i studniach
lub do regulacji poziomu waéd gruntowych w pomieszczeniach piwnicznych.

Nie nalezy wykorzystywac pompy do ttoczenia wody pitne;j!

Pompa nie moze by¢ podtgczana do miejscowej sieci wodociggowej jako stacja podwyziszania
cisnienia.

Przygotowanie do pracy:

Po uwaznym przeczytaniu instrukcji mozna przystapi¢ do uruchomienia pompy wg przedstawionej
ponizej kolejnosci:

— zainstalowac kréciec i waz ttoczny, waz zabezpieczy¢ opaska zaciskows,

— do opuszczania pompy zainstalowac linke lub tariicuch,

— opusci¢ pompe do studzienki z wodg,

— sprawdzi¢ posadowienie pompy na dnie studzienki,

— przechyli¢ kilkukrotnie pompe pod katem w celu odpowietrzenia komory wirnika pompy,

— sprawdzi¢ podtgczenia elektryczne: stan przytaczy i wartosé napiecia,

— sprawdzié, czy ztacza elektryczne sg zabezpieczone przed zawilgoceniem i zalaniem,

— uniemozliwi¢ prace pompy na ,,sucho”.

Praca pompy:

Pompa sterowana jest poprzez tzw. inteligentny sterownik cisnieniowy z funkcjg zabezpieczenia
przed pracg bez wody.

Po zanurzeniu i podtgczeniu do sieci pompa uruchomi sie

i sterownik bedzie kontrolowat jej dalszg pracg w zaleznosci od ilosci wody w zbiorniku oraz
zapotrzebowania na wode.



. PRACA W TRYBIE NORMALNYM:

Uruchomiona i pozostajgca w odpowiednim zanurzeniu pompa bedzie pracowa¢ do momentu
wykrycia zamkniecia wyptywu wody (np. zamkniecia kranu ogrodowego znajdujacego sie na koricu
rury ttocznej). Na skutek wzrostu cisnienia po stronie ttocznej pompy powyzej 2.0 bar sterownik
automatycznie wytgczy pompe, ktéra zostanie automatycznie uruchomiona dopiero w momencie
wykrycia ponownego otwarcia wyptywu wody (powodujacego spadek cisnienia po stronie ttocznej
ponizej 1.5 bar).

W celu zagwarantowania ptynnosci pracy sterownik reaguje z matym opdznieniem na otwarcie oraz
zamkniecie wyptywu wody.

AUTOSTART
AUTOSTOP

Pompa nie zadziata, jezeli rézinica poziomdéw pomiedzy kréécem ttocznym
a zaworem bedzie wieksza od maksymalnego cisnienia roboczego pompy
(z uwzglednieniem strat na instalacje).

1. PRACA W TRYBIE SUCHOBIEGU:

Wbudowany sterownik posiada funkcje zabezpieczajgcg przed pracg bez wody, ktdéra
doprowadzitaby do awarii pompy.

W przypadku wykrycia spadku poziomu wody ponizej bezpiecznego poziomu sterownik przejdzie do
pracy w trybie suchobiegu i bedzie sterowat pompa w powtarzajgcych sie cyklach wg nastepujacej
logiki:

15 s pracy = 8 s przerwy = 15 s pracy = 8 s przerwy = 15 s pracy = 8 s przerwy = 15 s pracy
PRZERWA POMIEDZY CYKLAMI

15 s pracy = 8 s przerwy = 15 s pracy = 8 s przerwy = 15 s pracy = 8 s przerwy = 15 s pracy
WYDtUZONA PRZERWA POMIEDZY CYKLAMI

Za kazdym razem podczas 15 sekundowego uruchomienia pompy sprawdzany jest poziom

zanurzenia. Powyzszy cykl bedzie powtarzany ze stopniowo wydtuzanym czasem przerwy pomiedzy
uruchomieniami.



Czas PRZERWY POMIEDZY CYKLAMI bedzie narastat nastepujgco: 20 s, 1min, 3min, 10min, 30min,
1h, 5h, 12h, 24h. Jezeli po 24 godzinach nadal nie bedzie dostepnej wody sterownik bedzie
kontynuowat préby uruchomienia co 24 godziny az do wykrycia zanurzenia. Woéweczas
automatycznie przejdzie do NORMALNEGO TRYBU PRACY.

Wytgczenie (np. poprzez odfagczenie od Zrddta zasilania) resetuje sterownik. Przy ponownym
wigczeniu pompa podejmie prdbe pracy
w TRYBIE NORMALNYM.

1l. TRYB AWARYIJNY — na skutek przegrzania pompy

Urzadzenie jest wyposazone w ptaszcz chtodzgcy poprawiajacy chtodzenie oraz w zabezpieczenie
termiczne, chronigce pompe przed uszkodzeniami powstatymi na skutek przegrzania. W przypadku
wykrycia zbyt wysokiej temperatury uzwojenia silnika zabezpieczenie wytgczy automatycznie
pompe na ok. 25 min, do czasu jej ponownego wystudzenia. W tym czasie nie bedzie mozliwosci jej
ponownego uruchomienia.

Najczestszym powodem przekroczenia bezpiecznej temperatury pracy jest pompowanie medium
o zbyt wysokiej temperaturze, nieszczelno$¢ w instalacji lub brak zapewnienia buforu cisnienia
pomiedzy wyjsciem pompy a najblizszym zaworem, powodujgce zbyt czeste uruchamianie

i wytgczanie pompy.

I. Przegrzanie uzwojenia silnika. Il. Samoczynne chtodzenie silnika. Ill.  Automatyczne wznowienie
Automatyczne roztaczenie obwodu Szacowany czas ok. 25 min. pracy pompy.
przez wbudowane zabezpieczenie
termiczne.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy ciggtej. Dtugotrwata praca bez przerw
moze doprowadzi¢ do przegrzania oraz dtugofalowo do znacznego skrocenia
zywotnosci pompy.



Wytyczne do konserwacji:

Opisywana pompa zatapialna jest produktem niewymagajacym specjalnej konserwacji. Wysoka
jakosc¢ i niezawodnos¢ urzadzenia zapewniajg wnikliwa kontrola koricowa na liniach produkcyjnych.
Zalecamy regularne sprawdzanie pompy. W studzience i jej otoczeniu nie powinny znajdowac sie
przedmioty moggace zatka¢ wlot pompy lub zablokowaé wirnik. Nieuzywana pompa powinna byc¢
przechowywana w miejscu suchym i temperaturze otoczenia powyzej 4 °C.

OSTRZEZENIE:
— przed przystgpieniem do prac obstugowo — naprawczych przy pompie nalezy
odtaczyc zasilanie przez wyciggniecie wtyczki z gniazda,

— jezeli uzywa sie pompy jako urzgdzenia przenosnego, po kazdym uzyciu nalezy

jg oczysci¢ strumieniem czystej wody, zwracajgc szczegdlng uwage na czystosé
wewnatrz komory wirnika pompy,
— w przypadku montazu stacjonarnego nalezy okresowo sprawdzac (przynajmniej raz na
kwartat) prawidtowe dziatanie wytacznika pompy,
— wszelkie osady mogace zablokowac¢ wirnik pompy nalezy usuwac ze studzienki,
— raz na kwartat nalezy oczysci¢ dno studzienki z osadéw i mutu,
— usuwac systematycznie zanieczyszczenia osadzajgce sie na pompie.

Ustawienie zakresu zataczania i wytaczania pompy:

Zakres pracy pompy ustawiany fabrycznie. Uzytkownik nie ma mozliwosci regulacji.

Przewodnik po rozwigzywaniu najczesciej wystepujacych problemoéow:

PROBLEM

PRZYCZYNA PROBLEMU

SPOSOB ROZWIAZANIA

Pompa dziata, ale
nie pompuje wody.

Powietrze nie moze sie wydostac z
powodu zamknietej sieci po stronie
ttoczne;j.

Zapewnij swobodny wyptyw wody po stronie
ttocznej pompy.

Powietrze zatrzymato sie w czesci
ssgcej.

Przechyl pompe w celu odprowadzenia
powietrza z komory pompowej.

Wirnik jest zablokowany.

Odblokuj i oczy$é wirniki.

Kiedy pompa startuje, tworzy sie wir
ponizej min. poziomu wody.

Zanurz pompe nizej lub poczekaj az bedzie
wiecej wody.

Czasteczki brudu np. kamyczki sg
przyklejone do podstawy ssace;j.

Roztgcz wtyczke i wyczys$é podstawe ssgca
oraz oczysc¢ studzienke.

Pompa nie wtacza
sie albo nagle
wytgcza sie
podczas pracy.

Wtacznik zabezpieczenia termicznego
wytaczyt pompe, aby sie nie
przegrzata.

Woyciagnij wtyczke i wyczysé wirnik. Sprawdz
temperature pompowanej cieczy, ktora
powinna maks. wynosi¢ 35°C.

Brak zasilania.

Sprawdz bezpiecznik i przytacza elektryczne.

Nie zadziatat wytgcznik.

Sprawdz czystos¢ pompy.

Pompa pracuje, ale
wydajnosé nagle
sie zmniejsza.

Podstawa ss3gca jest zablokowana.

Wyczys¢ podstawe ssgcg oraz oczysc
studzienke.




Srodowisko naturalne i usuwanie odpadéw:

Opakowania i produkty nieuzyteczne muszg zosta¢ fachowo usuniete i dostar-
czone do kompetentnych punktow utylizacyjnych. Karton i urzadzenia elektrycz-
ne mozna bez problemdéw przekaza¢ odpowiednim do tego celu placéwkom
utylizacyjnym. Dzieki temu srodowisko naturalne zostanie odcigzone, a zdatne
do recyklingu materiaty doprowadzone do nowego cyklu produkcyjnego. Nie
wyrzucaé produktu do pojemnika na $miecil
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Informacje o punktach serwisowych mozna uzyskac w siedzibie gwaranta:
POLGAR
62-081 CHYBY, UL. SZAMOTULSKA 17D
tel. +48 (61) 8160631, biuro@polgar.com.pl, www.polgar.com.pl

WARUNKI GWARANCIJI

Firma POLGAR udziela gwarancji na zakupiony sprzet w okresie 12 miesiecy (lub dtuzszym, jezeli taki wynika z zasad
odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi) od daty zakupu, pod warunkiem uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem i zasadami podanymi
w instrukcji obstugi. Gwarancja obowigzuje na terenie Polski.

Sprzedawca ma obowigzek ustosunkowania sie w ciggu 14 dni (liczac od daty dostarczenia wyrobu do punktu serwisowego) do
zadania kupujgcego dotyczgcego wad i uszkodzen sprzetu ujawnionych w okresie gwarancji. Czas zatatwienia, uznania reklamacji
powinien nastgpi¢ w odpowiednim czasie.

Naprawy wadliwego sprzetu beda wykonywane wytacznie przez zaktad serwisowy wskazany przez gwaranta.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy liczony od dnia oddania sprzetu do naprawy.

Pojecie ,naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, ktére uzytkownik powinien wykonac
samodzielnie jak np. czynnosci konserwacyjne.

Podstawowym sposobem zatatwiania reklamacji jest naprawa wyrobu przywracajaca jego wartos¢ uzytkowa. Nabywcy
przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, gdy stwierdzi sie wade fabryczng niemozliwg do usuniecia lub jej usuniecie
wymagatoby nadmiernych kosztéw. Do wymiany sprzetu zobowigzany jest punkt sprzedazy detalicznej, w ktérym sprzet zostat
zakupiony.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia powstate z winy uzytkownika, tj. na skutek niewtasciwego transportu, w wyniku
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem lub zaleceniami instrukcji obstugi oraz niewtasciwego przechowywania lub
konserwacji.

Gwarancja ulega uniewaznieniu, jezeli stwierdzi sie dokonywanie napraw lub zmian (przerébek), np. demontaz wtyczki. Nie
dotyczy autoryzowanych serwiséw- zmiana powinna by¢ potwierdzona odpowiednia pieczatkag w formularzu autoryzowanej
ustugi serwisowej.

Niewazna jest karta gwarancyjna nie zawierajgca: daty sprzedazy, nazwy, numeru seryjnego, pieczeci punktu sprzedazy
detalicznej i podpisu sprzedawcy. Karta gwarancyjna nie moze zawiera¢ poprawek i skreslen poczynionych przez osoby
nieupowaznione.

Karta gwarancyjna wazna jest wytgcznie z dokumentem sprzedazy tj. paragonem lub faktura.

Urzadzenie moze by¢ podtgczone elektrycznie tylko przez osobe posiadajacg odpowiednie kwalifikacje. Przy napieciu 3x400V
nalezy uzyte zabezpieczenia wpisa¢ w karte gwarancyjna.

Klient zobowigzany jest do dostarczenia produktu do punktu sprzedazy na wtasny koszt. Sprzet powinien by¢ dostarczony

w oryginalnym opakowaniu, odpowiednio zabezpieczony, oznakowany oraz pozbawiony wszelkich przytaczy.

W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia reklamacyjnego klient zobowigzany jest do pokrycia kosztéw ekspertyzy oraz
transportu.

W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowg kupujagcemu z mocy prawa przystugujg srodki ochrony prawnej ze
strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie ma wptywu na te srodki ochrony prawne;j.

Oswiadczam, ze znane mi sg warunki gwarancji oraz zobowigzuje sie do zapoznania z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem
uzytkowania wyrobu.

.......................................................... Podpis KHeNnta ......ccecveeeeecercieesee e
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Deklaracja zgodnosci WE — dokument jest podstawg do oznakowania wyrobéw wymienionych
w deklaracji znakiem C € 0197.

POLGAR GARNIEWICZ WELNIAK SP. KOMANDYTOWA
ul. Szamotulska 17d
62-081 Chyby
Polska

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

(oryginat)

Niniejszym deklaruje, ze wymienione ponizej produkty, sg zgodne z dokumentacjg wytwdrcy oraz ze
spetniajg podstawowe wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zgodnie
z dyrektywami UE.

W przypadku wprowadzenia zmian do urzadzenia, nieuzgodnionych z producentem lub
dystrybutorem (firma Polgar Garniewicz Wetniak sp. k.), niniejsza deklaracja traci waznosc.

Przedmiot deklaracji: POMPA ZATAPIALNE DO WODY CZYSTEJ

Model: CSP1200CINOX-H
Nazwa handlowa: AQUACRAFT Q1200 INOX-4P AUT
Importer: POLGAR GARNIEWICZ WEENIAK SP. KOMANDYTOWA

Przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z wymogami nastepujgcych norm zharmonizowanych
i standardow:

- Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
- Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) 2014/35/EU
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna: Dyrektywa 2014/30/EU

Dotyczy nastepujacych norm:
EN 61000-3-3:2013+A1+A2
EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 55014-1:2021

Jednostka akredytowana dokonujaca oceny zgodnosci: TUV Rheinland LGA Products GmbH
Nr jednostki notyfikujacej: 0197

Przedstawiciel:

.
Data: 27.05.2023 (nazaiske @R

12



Prosimy o nieusuwanie kuponu reklamacyjnego z karty gwarancyjnej

KUPON REKLAMACYINY (NAPRAWA 1)

Data zgtoszenia

Data wydania

Nr zlecenia

Przediuzenie GWaranCji O TEIMIN ... ittt st b e e bttt eae e sae et e st e eb e esb e etesanesee s b e bt ens e e st ennesaes
Zakres NAPrawy (OPIS USZKOGZENIA) ...eeivieirerieeieiieiestesieesteetes it e stesaesbeesbae s tesaee s st essesabebaesseessesseesaeenbeessesstenseansesasanbesssenssessaannn

Pieczed i podpis serwisanta

KUPON REKLAMACYINY (NAPRAWA 2)

Data zgtoszenia

Data wydania

Nr zlecenia

Przedtuzenie gwarancji o termin

Zakres naprawy (opis uszkodzenia)

Pieczed i podpis serwisanta

KUPON REKLAMACYJNY (NAPRAWA 3)
(DY IR 24 (o kv 4= o 1T PO OO SO PP SOOTRU PSR OPOPROPRTPRON
DY = TR AV £ oL PR
N ZIECENIA .ttt h et st b e sttt e s st e st e e e ae e st e bt e aesh et e bt sh et e b e s et e st e e eae s bt e et et b e bt ne et e bt et ene et eneenes

Przedtuzenie gwarancji o termin

Zakres naprawy (opis uszkodzenia)

Pieczed i podpis serwisanta

13



Prosimy o nieusuwanie formularza autoryzowanej ustugi serwisowej z karty gwarancyjnej

AUTORYZOWANA UStUGA SERWISOWA

Data WYKONGNIA USTUSI: ..ottt sttt et et e st e s b et e e be e s beebeesseeabesae e beesbeentesaeesbeenbestanteansennnesans
Zakres przeproWadzoNyCh CZYNNOSCI: c...eiueirierriitierte ettt ettt ettt st e st e bt e s bt esbe s e e be e st e e st enseesaesasesheesbeess e et esasensessaenbeenseens
LN LA LT oL=T T TSP OOP PPN
Pieczec i podpis serwisanta
AUTORYZOWANA UStUGA SERWISOWA
Data WYKONANIA USTUGI: ..ottt ettt st e b e st eb e e s et e s e st e b e es s e estenatesaesabe st enteenseennesane
Zakres przeproWadzZoNyCh CZYNNOSCI: cuuiiueiieeeierieesiesitesteesteete et e st eeestesbeesteteesseassesatebeesseestesseessesasesbeesseenteansesssansessaenssensenns
[N LA L=ToL=T T TP OO O PRTRPORTRTTN
Pieczec i podpis serwisanta
AUTORYZOWANA UStUGA SERWISOWA
Data WYKONANIA USTUGI: ..ottt sttt st e b e e st eb e e sa e e s e st e bt es e e estesaeesaesabeseenteenbeennenane
Zakres przeprowadzoNyCh CZYNNOSCI: c..eeueirieeeiitieie ettt ettt ettt st b ettt e et eae e s e e b e et e e st eaeesaesabesheesbeess e et esaeensesbaenbeenseens
N ZIECENIA: .ottt ettt et eb et es e bt bt sh et b e sh e st et e b e se e st b £ e e et R e e aeeh e e bt bt e a et e b e e b st e b e as e st bt et ae et e besaerene
Pieczec i podpis serwisanta
AUTORYZOWANA UStUGA SERWISOWA
Data WYKONGNIA USTUSI: .veeueieiiiciesie ettt sttt st e bt s st e st et e e be e s beebeesaeeaseeaee bt esbeentesaeesbesnbensaanteansaannesane
Zakres przeprowadzoNyCh CZYNNOSCI: c..eiueirieeriitiere st sttt ettt st b ettt e bt eate st e b e et e e st e st e saesasesbeenbee st e et esaeensesbaenbeenseens
INE ZIECENIA! 1.ttt e e s s e e e se e b et e R et s e bRt s e R a e e e a et a et a e er e ne e nene
Pieczec i podpis serwisanta
AUTORYZOWANA UStUGA SERWISOWA
Data WYKONANIA USTUGI: ..ottt sttt ettt st et b e e st ebe e s et e s e st e bt esteestesatesaesabe st enteenseennenane
Zakres przeprowadzoNyCh CZYNNOSCI: c..eiueirieeeiitierie st sttt ettt b e sttt et eae e st e b e e st e e st eseesaesasesbeeabeesseeneesaeensesbaenbeenseens
N ZIECENIA: .ottt ettt et eb et es e bt bt sh et bt sa e st ea e b st et eb e e e et e R e e aesh e e b bt e a et e b s e b n b e b e a s e st bt et ae et e benaerene

Pieczec i podpis serwisanta
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IMPORTER:
POLGAR
UL. SZAMOTULSKA 17 D
62-081 Chyby k. Poznania
Tel. +48 61 816 06 31
www.polgar.com.pl

WYPRODUKOWANO W PRC
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